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Otsus, millega Prantsusmaale antakse luba s6lmida La Manche’i vidina tunnelit kisitlev
rahvusvaheline leping ***I

Euroopa Parlamendi 8. oktoobri 2020. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta vétta vastu Euroopa

Parlamendi ja ndukogu otsus, millega antakse Prantsusmaale luba pidada libirddkimisi lepingu iile, millega

tiiendatakse Uhendkuningriigiga sdlmitud kehtivat kahepoolset lepingut, mis kisitleb La Manche’i viina

piisiithenduse ehitamist ja kiitamist eradiguslike kontsessiondiride poolt (COM(2020)0622(COR1) -
(€9-0211/2020 - 2020/0160(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

(2021/C 395/25)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2020)0622(COR1)),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2, artikli 2 1diget 1 ja artiklit 91, mille alusel komisjon
esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C9-0211/2020),

— vottes arvesse diguskomisjoni arvamust esitatud digusliku aluse kohta,

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 loiget 3,

— vottes arvesse Euroopa Majandus-ja Sotsiaalkomitee 16. septembri 2020. aasta arvamust ('),
— pirast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

— vottes arvesse ndukogu esindaja poolt 9. septembri 2020. aasta kirjas vdetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi
seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 loikele 4,

— vottes arvesse kodukorra artikleid 59, 40 ja 163;
1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle uue ettepanekuga,
muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile ning litkmesriikide
parlamentidele.

P9_TC1-COD(2020)0160

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 8. oktoobril 2020. aastal eesmiirgiga votta vastu

Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus (EL) 2020|..., millega antakse Prantsusmaale luba pidada labirdakimisi

lepingu iile, millega tdiendatakse Prantsusmaa ning Suurbritannia ja Pdhja-liri Uhendkuningriigi vahelist lepingut,

mis kisitleb La Manche’i viina piisiithenduse ehitamist ja kditamist eradiguslike kontsessiondiride poolt, ning see
allkirjastada ja s6lmida

(Kuna Euroopa Parlament ja ndukogu joudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi seisukoht digusakti (otsus (EL) 2020/1531)
loplikule kujule).

(") Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata.
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